Odabir konsultanata

_ZAHTJEV ZA
IZRAZAVANJE INTERESA

Pruzalac konsultantskih usluga za program tehni€ke pomoc¢i za
podrsku Investiciono - razvojnom fondu Crne Gore u implementaciji
kreditnog programa za klimatsko finansiranje i doprinos izgradnji
kapaciteta IRF-a u oblasti klimatskog finansiranja i upravljanja
rizikom u oblasti zastite zivotne sredine i drustvene odgovornosti

Svrha: Konsultantske usluge za implementaciju komponente tehni¢ke pomodéi koja
dolazi uz kredit AFD-a

Klijent / poslodavac: Investiciono-razvojni fond Crne Gore (IRF)
Partner u finansiranju: Francuska Agencija za Razvoj (AFD)

Lokacija: Crna Gora

Trajanje ugovora: 3,5 godine pocevsi od Februara 2022 - Avgust 2025

INVESTICIONO-RAZVOJNI FOND CRNE GORE FRANCUSKA AGENCIJA ZA RAZVOJ
(IRF) (AFD)

AFD

AGENCE FRANGCAISE
DE DEVELOPPEMENT

Objavljeno 03.11.202

Konsultantske usluge za Program razvoja kapaciteta u PEHAA-i i etiopskim drzavnim preduzeéima



Odabir konsultanata — Zahtjev za izrazavanjem interesovanja 1

Konsultantske usluge za Program razvoja kapaciteta u PEHAA-i i etiopskim drzavnim preduze¢ima



Odabir konsultanata — Zahtjev za izrazavanjem interesovanja 1

INVESTICIONO-RAZVOJNI FOND CRNE GORE A.D.

Konsultantske usluge za program tehni¢cke pomoci
IZBOR KONSULTANATA

Izrazavanje interesa

Pozadina

Zajedno sa kreditnom linijom od 50 miliona EUR, Investiciono-razvojni fond Crne Gore (IRF)
primio je grant od Francuske Agencije za Razvoj ("AFD") i namjerava da predmetna sredstva
iskoristi za plac¢anja u okviru sljedeceg projekta: Program tehnicke pomoéi za podrsku
implementaciji AFD Ugovora o kreditu i doprinos izgradnji kapaciteta IRF -a u oblasti
finansiranja klime i upravljanja rizikom u oblasti zaStite Zivotne sredine i drustvene
odgovornosti.

Svrha ovog zadatka je stoga:

() Podrska za definisanje i implementaciju klimatske strategije i dizajn / poboljSanje niza proizvoda
zelenog finansiranja;

(i) Podrska za implementaciju komponente klimatskih akcija Ugovora o kreditu;

(iii) Pomoé¢ IRF-u u implementaciji unaprijed definisanog akcionog plana za E&S za projektovanje i
implementaciju sistema upravljanja E&S (ESMS);

(iv) Potvrdite upotrebu sredstava putem revizija / naknadnih procjena.

Odgovarajuce aktivnosti za postizanje gore navedenih ciljeva projekta obi¢no ée ukljucivati
zavrSavanje sljedecih zadataka i podzadataka:

» Glavni zadaci za Komponentu 1: razrada i implementacija strategije / politike klimatskog
finansiranja, integracija klimatskih pitanja u interne procedure (u fazi kreditne procjene, identifikacija i
pracenje klimatskih rizika itd.), aktivnosti na izgradnji kapaciteta, podréka IRF -u u razvojnoj ponudi
zelenih finansija (izvan AFD-IRF programa) i njena komercijalna promocija prema krajnjim korisnicima.

= Glavni zadaci za Komponentu 2: podrska u identifikaciji prihvatljivih i finansijski prihvatljivin
projekata vezanih za klimu, procjena podobnosti projekata, podrska u pracenju i implementaciji kreditne
linijle AFD grupe (priprema izvjeStaja o napretku implementacije, izvjeStavanje o pokazateljima uticaja),
podrka IRF-u za marketing i komunikaciju aktivnosti: marketin3ki i komunikacijski alati za promociju
projekta i prihvatljivih klimatskih ulaganja, kampanje za podizanje svijesti, institucionalni odnosi.

= Glavni zadaci za Komponentu 3 : podrska za razradu politike E&S i drugih srodnih alata, kao to
je azurirana lista iskljuenja; podrska za razradu i primjenu politike, procedura, alata i procjena za
upravljanje rizikom u oblasti zastite Zivotne sredine (npr. alat za klasifikaciju); definisanje sektorskih
smjernica ako je potrebno; aktivnosti na izgradnji kapaciteta; podrka E&S due diligence na
potprojektima.

» Glavni zadaci za Komponentu 4: ex-post verifikacija prihvatljivin projekata, revizije radi provjere
kori$cenja sredstava.

Vazno ! Ostali zadaci koji ovdje nijesu predstavljeni mogu biti ukljuéeni u Zahtjev za
podno&enije prijedloga koji se $alje konsultantima koji udu u uzi izbor.

Konsultant ¢e biti medunarodna konsultantska firma ili grupa kompanija sa globalnom,

regionalnom i lokalnom stru¢no$¢u sa kapacitetima podrske zasnovanim na lokalnoj osnovi i
moci ¢e da pokaze:
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1. znanje u dizajniranju i upravljanju dugoro¢nim programima tehni¢ke pomoci i izgradnjom
kapaciteta,

2. snazno iskustvo u savjetodavnim sluZzbama za strategiju i finansije i veliko iskustvo u
radu sa finansijskim institucijama, posebno u okviru bankarskog sektora (mala i srednja
preduzeca / korporacije, finansiranje projekata), uklju€ujuci i pitanja upravljanja rizikom u
oblasti zastite Zivotne sredine i drustvene odgovornosti;

3. medunarodno priznatu strucnost u razvoju i primjeni strategija klimatskog finansiranja i
poznavanje inovativnih alata i rjeSenja za klimatsko finansiranje sa jakim iskustvom u
ublazavanju i prilagodavanju klimatskim promjenama;

4. dokazano iskustvo u tehni¢koj evaluaciji i dizajnu sloZenih projekata u bankama u
sektorima kao $to su obnovljiva energija, energetska efikasnost, upravljanje otpadom i
vodama, poljoprivreda i ruralni razvoj, agroSumarstvo, odrzivi turizam i druga relevantna
podrugja.

Konsultant ce imati relevantno iskustvo u svim oblastima potrebnim za izvrSavanje gore opisanog
zadatka, ukljugujuci relevantno iskustvo iz sektora i regiona. Iskustvo u inovativnim alatima i rje$enjima
za finansiranje klime sa jakim iskustvom u ublaZavanju i prilagodavanju na klimatske promjene
primjenljivo za razvojne finansijske institucije ili druge finansijske institucije uskladeno sa kriterijumima
tehnickog pregleda predlozenim u Odrzivim finansijama, zavrsni izvestaj TEG -a o taksonomiji EU bio bi
od koristi.

TAF ce morati da radi na engleskom kao glavnom jeziku, osim crnogorskog. Konsultantski tim bi trebalo
da bude u stanju da efikasno komunicira i dostavlja glavne isporuke na engleskom jeziku. Neki od
¢lanova tima trebali bi biti sposobni efikasno komunicirati i dostaviti rezultate na crnogorskom jeziku.

Opsti uslovi za Podnosioce prijava

IRF ovim poziva podnosioce prijava da pokazu interesovanje za pruzanje gore opisanih usluga. Ovaj
zahtjev za izrazavanije interesa je otvoren za:

| O Konsultantske firme | O Individualni konsultanti

U Zajedni¢ko ulaganje
izmedu nevladinih
organizacija) i
konsultantskih firmi)

U NVO-i

Kriterijumi podobnosti za finansiranje AFD-a navedeni su u potklauzuli 1.3 ,Smjernice za
nabavke za ugovore finansirane od strane AFD-a u stranim zemljama®, dostupni na mrezi na
veb stranici AFD-a: http://www.afd.fr.

Podnosilac prijave podnosi samo jednu prijavu, bilo u svoje ime ili kao Clan ZajedniCkog
preduzeéa’/konzorcijuma. Ako podnosilac (ukljuéujuéi bilo kog &lana ZP-a) podnese ili
uCestvuje u viSe od jedne prijave, sve te prijave Ce biti odbijene. Medutim, isti Pod-konsultant
moze u€estvovati u nekoliko prijava.

Ako je podnosilac prijave zajednicko preduzece, iskaz interesa ukljucuje:
- Kopiju Ugovora o zajedniCkom preduzec¢u koju su zakljugili svi ¢lanovi,

! Zajednicko ulaganje.
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- pismo 0 namjerama za izvrSenje Ugovora o zajedni¢kom preduzecu, koje su potpisale
sve Clanice zajedno sa kopijom prijedloga Sporazuma,

U nedostatku ovog dokumenta, ostali ¢lanovi ¢e se smatrati pomoc¢nim konsultantima.
Iskustva i kvalifikacije pod-konsultanata se ne uzimaju u obzir pri ocjenjivanju prijava.

Zainteresovani podnosioci prijava moraju dostaviti informacije koje dokazuju da su
kvalifikovani i iskusni za obavljanje tih usluga. U tu svrhu ¢e se dostaviti dokumentovani
dokazi o nedavnim i sli€nim uslugama.

Odredivanje sli¢nosti iskustava ¢e se zasnivati na:

- Veli¢ina i sloZzenost ugovora: Konsultant ée sa dokumentarnim dokazima navesti sve srodne
poslove koje je kao konsultant, podizvodal, zajedni¢ko preduzeée, obavljao u posljednjin 7
godina i koji su uspjesno i substancijalno zavrSeni i koji su sliCne veli€ine, obima , slozenosti i
metode;

- Priroda usluga: izgradnja kapaciteta, tehni¢ka pomoc, upravljanje promjenama, revizija,

- Tehnicka oblast i ekspertiza: klimatsko finansiranje, sistemi upravljanja rizicima u oblasti zastite
Zivotne sredine i druStvene odgovornosti, finansiranje projekata, ... ;

- Lokacija: u zemlji Klijenta i/ili u regionu Zapadnog Balkana i/ili u zemljama koje se suoéavaju sa
sliénim izazovima.

Klijent ¢e takode uzeti u obzir pri ocjeni prijava sljedece stavke:

- Kvalifikacije, sertifikati i profesionalno iskustvo konsultanata u gore pomenutim stru¢nim
oblastima;

- Postupci osiguranja kvaliteta i sertifikati Podnosioca prijave;

- Vestine i dostupnost internih tehnickih pomocnih struénjaka obezbjedeni su strucnjacima na licu
mjesta.

Medu podnesenim aplikacijama, Investiciono-razvojni fond Crne Gore ¢e u najuzi izbor uzeti
najviSe Sest (6) podnosilaca prijava, kojima ¢e biti upu¢en Zahtjev za podnosenje prijedloga
za izvrSenje usluga.

Izrazi interesa moraju biti dostavljeni na dolje navedenu adresu najkasnije do Novembra 26,
2021.

Adresa: Bulevar Sv. Petra Cetinjskog 126/I

Grad: Podgorica,81000

Drzava: Crna Gora

Kontakt osoba: Darko Krivokapi¢, Sluzbenik za javne nabavke (SJN)

Telefon: +38220416667

E-mail adresa: darko.krivokapic@irfcg.me

Zainteresovani podnosioci prijava mogu dobiti dodatne informacije na dolje navedenu adresu
tokom radnog vremena:

Od ponedeljka do petka od 7:00 do 15:00 - (UTC+ 2:00).
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Prilog zahtjevu za izrazavanjem interesa
(Podnosi se uz aplikaciju, potpisan i nepromijenjen)

Izjava o integritetu, podobnosti i ekoloskoj i drustvenoj odgovornosti

Referenca ponude ili prijedloga ("Ugovor™)
Za: ("Narugilac”)
1. Prepoznajemo i prihvatamo da Francuska Agencija za Razvoj ("AFD") finansira samo

narucioCeve projekte pod njenim uslovima koji su navedeni u Ugovoru o kreditu koji direktno ili
indirektno koristi Naruciocu. Posljedica toga je da ne postoji pravni odnos izmedu AFD +-a i
nase kompanije, naseg zajedni¢kog preduzeca ili naSih dobavlja€a, izvodaca, podizvodaca,
konsultanata ili podugovara¢a. Narudioc zadrzava iskljuivu odgovornost za pripremu i
sprovodenje procesa nabavke i izvrSenje ugovora. Naru€ioc oznaCava Narucioca, Poslodavca,
Klijenta, u zavisnosti od slu€aja, za nabavku robe, radova, postrojenja, konsultantskih usluga ili
ne-konsultantskih usluga.

2. Ovim potvrdujemo da ni mi, niti bilo koji drugi ¢lan naseg zajedni¢kog preduzeca ili bilo koji od
nasih dobavljaCa, izvodaca, podizvodacCa, konsultanata ili podsavjetnika, nijesmo u nekoj od
sljededih situacija:

2.1 bankrot, usporavanje ili prestanak aktivnosti, da naSe aktivnosti vode sudovi, da smo u
ste€aju, reorganizaciji ili da smo u bilo kojoj sli¢noj situaciji koja proizilazi iz slicnog
postupka;

2.2 Danijesmo:

a) osudeni, u poslednjih pet godina, sudskom odlukom, koja ima snagu res judicata u
zemlji u kojoj se ugovor sprovodi, za prevaru, korupciju ili bilo koje drugo djelo
pocinjeno tokom procesa nabavke ili izvrSenja ugovora (u slu€aju takve osude, ovoj
Izjavi 0 integritetu mozete priloziti dodatne informacije koje pokazuju da ova osuda
nije relevantna u kontekstu ovog Ugovora);

b) podlozni administrativnoj sankciji u poslednjih pet godina od strane Evropske unije
ili nadleZnih organa zemlje u kojoj smo konstituisani, zbog prevare, korupcije ili bilo
kog drugog prekrdaja po€injenog tokom procesa nabavke ili izvr§enja ugovora (u
sluaju takve sankcije, ovoj Izjavi o integritetu moZete priloZiti dodatne informacije
koje pokazuju da ova sankcija nije relevantna u kontekstu ovog Ugovora);

c) osudeni, u poslednjih pet godina, sudskom odlukom, koja ima snagu res judicata,
za prevaru, korupciju ili bilo koji drugi prekrsaj poc€injen tokom procesa nabavke ili
izvrSenja ugovora koji finansira AFD;

2.3 Na spisku su Ujedinjenih nacija, Evropske unije i/ili Francuske zbog finansijskih sankcija u
svrhu borbe protiv finansiranja terorizma ili pretnje medunarodnom miru i bezbjednosti;

2.4 Nakon Sto smo u proteklih pet godina bili podvrgnuti raskidu ugovora koji je u potpunosti
namiren protiv nas zbog znac&ajnog ili upornog nepostovanja nasih ugovornih obaveza
tokom izvrSenja ugovora, osim ako je ovaj raskid osporen i rjeSavanje spora jo$ uvijek
nije u toku ili nije potvrZzeno potpuno rieavanje spora protiv nas;

2.5 Nijesmo ispunili svoje fiskalne obaveze u vezi sa plaéanjem poreza u skladu sa
zakonskim odredbama zemlje u kojoj smo osnovani ili zemlje Narucioca;

2.6 PodloZzni odluci Svjetske banke o iskljuenju, navedene na web stranici
http://www.worldbank.org/debarr (U slu€aju takvog isklju€enja, ovoj lIzjavi o integritetu
mozete priloZiti dodatne informacije koje pokazuju da to isklju€enje nije relevantno u
kontekstu ovog Ugovora);
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2.7 Stvaranje laznih dokumenata ili pogreSno predstavljanje u dokumentaciji koju je zatrazio
Narucioc u okviru procesa nabavke ovog ugovora.

3. Ovim potvrdujemo da ni mi, niti bilo koji od ¢lanova naseg zajedni¢kog preduzeca ili bilo koji od
nasih dobavlja¢a, izvodaca, podizvodaca, konsultanata ili pod-konsultanata nijesmo u bilo kojoj
od sljedecih situacija sukoba interesa:

3.1 Pridruzeno drustvo pod kontrolom Narucioca ili akcionara koji kontroliSe Narucioca, osim
ako AFD nije skrenuo paznju na nastali sukob interesa i rijeSio ga na njegovo
zadovoljstvo;

3.2 Poslovni ili porodi¢ni odnos sa osobljem Naruc€ioca ukljuéenim u proces nabavke ili
nadgledanje nastalog ugovora, osim ako je AFD skrenuo paZnju na nastali sukob
interesa i rijeSio ga na njegovo zadovoljstvo;

3.3  Biti pod kontrolom ili kontrolisati drugog ponudaca ili konsultanta, ili biti pod zajedni¢kom
kontrolom sa drugim ponudacem ili konsultantom, ili primati ili odobravati subvencije
direktno ili indirektno drugom ponudacu ili konsultantu, imati istog zakonskog zastupnika
kao drugi ponudac ili konsultant, odrzavaju¢i direktni ili indirektni kontakt sa drugim
ponudacem ili konsultantom koji nham omogucavaju da imamo ili omoguéimo pristup
informacijama sadrzanim u odgovarajuéim prijavama, ponudama ili prijedlozima, utiCugi
na njih ili utiCuci na odluke Narucioca;

3.4 Bavljenje konsultantskim uslugama koje bi po svojoj prirodi mogle biti u suprotnosti sa
zadacima koje bismo izvrSavali za Narucioca;

3.5 U slu€aju nabavke robe, radova ili postrojenja:

a) Da smo pripremili ili bili u vezi sa konsultantom koji je pripremio specifikacije,
crteze, proraCune i drugu dokumentaciju koja ¢e se koristiti u procesu nabavke
ovog ugovora,;

b) Bili smo regrutovani (ili predlozeni da budemo regrutovani) mi ili bilo koja od nasih
podruznica, da vrS§imo nadzor radova ili inspekciju za ovaj Ugovor.

4, Ako smo pravno lice u drzavnom vlasnistvu i takmiimo se u procesu nabavke, potvrdujemo da
imamo pravnu i finansijsku autonomiju i da poslujemo u skladu sa trgovackim zakonima i
propisima.

5. Obavezujemo se da ¢emo skrenuti paznju ugovornom autoritetu, koji ¢e obavijestiti AFD, o

svakoj promjeni situacije u vezi sa tatkama 2 do 4 gore.
6. U kontekstu procesa nabavke i izvrSenja odgovarajuéeg ugovora:

6.1 Nismo i necemo se upustati u bilo kakvo neposteno ponasanje (radnju ili propust)
namerno uvuceni da bismo prevarili druge, namerno prikrili predmete, prekrsili ili narusili
neciju saglasnost, natjerali ih da zaobidu zakonske ili regulatorne zahtjeve i/ili da krSe
njihove unutrasnje pravila radi sticanja nezakonite dobiti;

6.2 Nismo i necemo se upustati u bilo kakvo neposteno ponaSanje (radnju ili propust)
protivno nasim zakonskim ili regulatornim obavezama ili nasim internim pravilima u cilju
sticanja nezakonite dobiti;

6.3 Nismo obecali, ponudili ili dali i neCemo obecéati, ponuditi ili dati, direktno ili indirektno (i)
bilo kojoj osobi koja ima zakonodavni, izvr$ni, administrativni ili sudski mandat u drzavi
Narucioca, bez obzira da li je to lice hominovano ili izabrano, bez obzira na stalnu ili
priviemenu, pla¢enu ili neplac¢enu prirodu poloZaja i bez obzira na hijerarhijski nivo na
kome se osoba nalazi, (ii) bilo koje drugo lice koje vrsi javnu funkciju, uklju€ujuéi drzavnu
instituciju ili kompaniju u drzavnom vlasnistvu, ili koja pruza javne usluge, ili (iii) bilo koje
drugo lice koje je nacionalnim zakonima zemlje ugovornog autoriteta definisano kao javni
sluzbenik, neopravdanu prednost bilo koje vrste, za sebe ili za drugo lice ili pravno lice,
za takvog javnog sluzbenika da postupi ili se uzdrzi od sluzbenog svojstva;

Konsultantske usluge za razvoj kapaciteta i program implementacije u IRF-u za finansiranje klime i E&S



Odabir konsultanata — Zahtjev za izrazavanjem interesa 6

6.4

6.5

6.6

6.7

Nismo obecali, ponudili ili dali i ne¢emo obecati, ponuditi ili dati, direktno ili indirektno bilo
kojoj osobi koja zauzima izvrSnu funkciju u subjektu privatnog sektora ili radi za takvo lice,
bez obzira na prirodu njegovih/njenih sposobnosti , bilo kakvu neprikladnu prednost bilo
koje vrste, za sebe ili drugo lice ili pravno lice da bi to lice izvrSilo ili se uzdrzalo od
izvrenja bilo kakvih radnji koje krSe njegove zakonske, ugovorne ili profesionalne
obaveze;

Nismo i ne¢emo se baviti nikakvom praksom koja bi mogla uticati na proces dodjeljivanja
ugovora na Stetu Narucioca, a posebno u bilo kakvoj anti-konkurentskoj praksi koja ima
za cilj ili efekat sprjeCavanje, ograni€avanje ili naruSavanje konkurencije, naime
ograniCavanjem pristupa trzistu ili slobodnim vrSenjem konkurencije od strane drugih
preduzeca;

Ni mi, niti bilo koji od &lanova naSeg zajedni¢kog preduzeca ili bilo koji od nasih
dobavljaca, izvodaca, podizvodaca, konsultanata ili pod-konsultanata neéemo nabavljati
niti isporucivati nikakvu opremu niti raditi u bilo kom sektoru pod embargom Ujedinjenih
nacija, Evropske unije ili Francuske;

Obavezujemo se da ¢emo se pridrzavati i osigurati da svi naSi dobavljadi, izvodaci,
podizvodadi, konsultanti ili podkonsultanti budu u skladu sa medunarodnim standardima
zastite zivotne sredine i rada, u skladu sa zakonima i propisima koji se primjenjuju u
zemlji implementacije ugovora, uklju€ujuci osnovne konvencije Medunarodne organizacija
rada (ILO) i Medunarodne ugovore o Zivotnoj sredini. StaviSe, sprove$éemo mijere za
ublazavanje ekoloskih i druStvenih rizika kada je to navedeno u Planu ekoloskih i
drustvenih obaveza (ESCP) koji je obezbijedio Narucilac.

7. Mi, kao i Clanovi naseg zajedniCkog preduzeé¢a i naSi dobavljaci, izvodaci, podizvodadi,
konsultanti ili podugovaraci ovlaséujemo AFD da pregleda raCune, evidenciju i drugu
dokumentaciju koja se odnosi na proces nabavke i izvrSenje ugovora i da ih reviduju revizori
koje imenuje AFD.

Ime:

U svojstvu:

Ovlascen za potpisivanje u ime i za radun’:

Potpis:

Datum:

1

U slu¢aju zajednickog ulaganja, unesite naziv zajedni¢kog ulaganja. Lice koje ¢e potpisati prijavu, ponudu ili prijedlog u ime

podnosioca prijave, ponudaca ili konsultanta prilaZe punomoc¢ podnosioca prijave, ponudaca ili konsultanta.
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